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Serisi 

Ne Ġçin / Ne Zaman / 

Açıklamalar

1 SOLAS 74 Madde III 

(a)

Tanınmış Kuruluşların Listesinin 

bildirilmesi DİDGM

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek

SLS.15/Circ.
Yılda bir kontrol edilip 

güncellenecek.

2 SOLAS 74 Madde III 

(b)

SOLAS ile ilgili iç mevzuatın 

bildirilmesi
DİDGM,        

TKYDGM,       

TMKTDGM

, KAIK

Türkçe, yazılı, 

DİABGM ile
SLS.18/Circ.

SOLAS ile ilişkili yeni 

mevzuat çıktıkça bildirilecek

3 SOLAS 74 Madde III 

(c)

Verilen sertifika ve belgelerin 

örnekleri 

DİDGM
Yazılı, 

DİABGM ile
SLS.16/Circ.

SOLAS kapsamındaki belge 

örnekleri gönderilecek. Yılda 

bir kez kontrol edilerek 

değişen-yeni verilen 

belgelerin de örnekleri 

gönderilecek.

4 SOLAS  Madde V (c) Acil durumlarda kendi gemilerinde 

izin verilenden daha fazla sayıda 

kişinin taşınmasına izin verdiği 

taktirde, izin bildirimi

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

İzin verildikçe (Koşullara 

ilişkin bir açıklama ile birlikte 

izin belgesi)

5 SOLAS  Madde VII Özel kuralların bildirilmesi

İlgili 

Birimler

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

SLS.19/Circ.

Taraf devletlerin tamamı veya 

bazıları arasında anlaşma ile 

özel kurallar oluşturulduğu 

taktirde

6 SOLAS Madde VIII (f) Herhangi bir değişikliğe ilişkin kabul 

veya itirazın bildirimi
İlgili 

Birimler

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

SLS.12/Circ

Sözleşmeyle ilgili kabul 

bildirimleri veya zımni 

değişikliğe itiraz durumunda

7 SOLAS Madde IX (b) Sözleşmeye katılma,uygun bulma 

veya onayın bildirimi
DİABGM İngilizce, yazılı SLS.12/Circ

Sözleşmeye katılma veya 

uygun bulma durumunda

8 SOLAS Madde XI (b) Sözleşmenin feshinin bildirilmesi DİABGM İngilizce, yazılı SLS.12/Circ Fesih durumunda

9 SOLAS Reg. I/4 (b) Muafiyetler ve sebebi
DİDGM / 

TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

SLS.14/Circ Muafiyet verilmesi halinde

10 SOLAS Reg. I/5 (b) Eşdeğer uygulamalara ilişkin rapor 

ve detayları
TKYGM / 

DİDGM 

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

SLS.14/Circ
Eşdeğer uygulamalar 

yapılması halinde

11 SOLAS Reg. I/6 (b) Atanan sörveyör veya  tanınmış 

kuruluşun belirli sorumlulukları ve 

yetki şartları

DİDGM / 

TKYGM

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek

SLS.15/Circ
Yılda bir kontrol edilip 

güncellenecek

12 SOLAS Reg.I/19 (d) Liman Devleti kontrolü – 

müdahaleye ilişkin bilgiler DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

PSC alıkonmaları periyodik 

olarak

13 SOLAS Reg. 1/21 (b) Kaza soruşturması bulgularıyla ilgili 

uygun bilgiler KAİK

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek

Kaza raporları tamamlandıkça

14 SOLAS Reg. II-1/55.5 Makine ve elektrik teçhizatıyla ilgili 

alternatif planlama ve 

düzenlemelerle ilgili uygun bilgiler
TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

SLS.14/Circ

Makine ve elektrik 

teçhizatıyla ilgili alternatif 

dizayn ve düzenlemeler 

onaylandıkça

15 SOLAS Reg. II-2/17.5 Yangınla emniyetiyle ilgili alternatif 

planlama ve düzenlemelerle ilgili 

uygun bilgiler

TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

SLS.14/Circ

Yangınla emniyetiyle ilgili  

alternatif dizayn ve 

düzenlemeler onaylandıkça
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16 SOLAS Reg. III/20.8.5 Yeni geliştirilen şişirilebilir can 

salları için can salı servis 

aralıklarının uzatılmasına ilişkin 

bilgilendirme

TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

SLS.14/Circ Uzatma verildikçe

17 SOLAS Reg. III/38.5 Can kurtarma teçhizatıyla ilgili 

alternatif planlama ve 

düzenlemelerle ilgili uygun bilgiler TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

SLS.14/Circ

Can kurtarma teçhizatıyla 

ilgili alternatif planlama ve 

düzenlemelerle ilgili alternatif 

dizayn ve düzenlemeler 

onaylandıkça

18 SOLAS Reg. IV/3.3 Her yıl Ocak ayının ilk gününden 

sonra, önceki takvim yılında Reg. 

IV/3’ün 1. ve 2. paragrafları 

uyarınca verilen muafiyetleri ve bu 

muafiyetlerin verilme sebeplerini 

gösteren bir rapor 

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

SLS.14/Circ

GMDSS cihazlarıyla ilgili 

muafiyetlerin özeti, 

nedenleriyle birlikte, her yılın 

Ocak ayı içerisinde toplu 

olarak bildirilecek

19 SOLAS Reg. IV/5.2 Kıyıdan açıkta deniz alanlarında  

hizmet vermek üzere kurulan Deniz 

Mobil Hizmetleri, Mobil Uygu 

Hizmetleri ve Deniz Mobil Uydu 

Hizmetleri ile ilgili kıyıda konuşlu 

tesisler hakkında uygun bilgi

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

GMDSS.1/Circ.
Yılda bir kontrol edilip 

güncellenecek

20 SOLAS Reg. V/3.3 Her yıl Ocak ayının ilk gününden 

sonra, önceki takvim yılında Reg. 

V/3’ün  2. paragrafı uyarınca verilen 

yeni muafiyet ve karşılıkları ile  bu 

muafiyetlerin verilme sebeplerini 

gösteren bir rapor 

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

SLS.14/Circ.

Seyir cihazlarıyla ilgili 

muafiyetlerin özeti, 

nedenleriyle birlikte, her yılın 

Ocak ayı içerisinde toplu 

olarak bildirilecek

21 SOLAS Reg V/7.2 Mevcut arama kurtarma tesisleri ve 

değişikliklere ilişkin planları da 

içeren bilgi

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

SAR.8/Circ.
Yılda bir kontrol edilip 

güncellenecek

22 SOLAS Reg. V/10.2 Gemilerin rota tespit etme 

sistemlerinin kabulüne ilişkin 

öneriler

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

COLREG.1/Circ.

And SN/Circ.

Gemi yönlendirme 

hizmetlerinin IMO onaylı 

olması istendiğinde 

23 SOLAS Reg. V/11.2 Gemilerin rota tespit etme 

sistemlerinin kabulüne ilişkin 

öneriler

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

SN.1/Circ.

And SN/Circ.

Gemi raporlama hizmetlerinin 

IMO onaylı olması 

istendiğinde 

24 SOLAS Reg. V/19-

1.8.2

Verilen uzun mesafe tanımlama ve 

takip bilgilerine erişim ile ilgili 

detaylar

DİDGM
DDP sunucusu 

aracılığıyla

Uygun aralıklarla kontrol 

edilip güncellenecek

25 SOLAS Reg. V/19-

1.9.2

LRIT bilgisinin başka devletlerle 

paylaşılmasından vazgeçilmesi 
DİDGM

DDP sunucusu 

aracılığıyla

Gerektiği şekilde 

değiştirilebilir, askıya 

alınabilir veya geçersiz 

kılınabilir

26 SOLAS Reg. XI-

2/9.3.1

Kuralda değinildiği şekliyle, kontrol 

önlemleri veya adımları yükümlüğü 

hakkında bilgi

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

Kontrol önlemleri alındığında

27 SOLAS Reg. XI-2/12.1 

ve 13.6

Gemilere ilişkin eşdeğer güvenlik 

düzenlemeleri hakkında bilgi

DİDGM

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek 

(Maritime 

Security)

Gemilerle ilgili eşdeğer 

güvenlik düzenlemeleri 

yapılması halinde

28 SOLAS Reg. XI-2/12.2 

ve 13.6

Limanlara ilişkin eşdeğer güvenlik 

düzenlemeleri hakkında bilgi

DİDGM

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek 

(Maritime 

Security)

Limanlarla ilgili eşdeğer 

güvenlik düzenlemeleri 

yapılması halinde
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29 SOLAS Reg. XI-2/13.1 Gemi ve liman tesislerinden sorumlu 

ulusal otoritenin veya otoritelerin 

isimleri ve iletişim detayları; onaylı 

liman tesisi güvenlik planlarının 

kapsadığı karasuları içerisinde 

bulunan yerler; gemiden kıyıya 

güvenlik ikazları alma ve vermeye 

yetkilendirilendirilmiş kişilerin 

isimleri ve iletişim detayları

DİDGM

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek 

(Maritime 

Security)

Yılda bir kontrol edilip 

güncellenecek

30 SOLAS Reg. XI-2/13.2 Yetkilendirilmiş olan tanınmış 

güvenlik kurumlarının isimleri ve 

iletişim detayları ile birlikte, 

sorumlulukları ve şartlarının 

detayları ve değişiklikler

DİDGM

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek 

(Maritime 

Security)

Tanınmış güvenlik 

organizasyonları değiştikçe 

güncellenecek

31 SOLAS Reg. XI-2/13.3 

ve 13.4

Karasularında yer alan liman 

tesislerinin onaylı güvenlik planları 

ile her bir onaylı liman tesis güvenlik 

planı ve bunların onay tarihi ile beş 

yılık dönemde revizyon ve 

güncellemeleri gösteren bir liste

DİDGM

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek 

(Maritime 

Security)

Değişiklik durumunda 

güncellenecek (Liman tesisi 

güvenlik planları beş yılda 

bir)

32 SOLAS Reg. XI-2/13.5 Anlaşmayı yürüten Taraf 

Hükümetlerin isimlerini de içeren, 

alternatif güvenlik önlemlerine 

ilişkin ikili ve çok taraflı anlaşmalar; 

anlaşmanın ele aldığı liman tesisleri 

ve belirli rotalar; anlaşmanın gözden 

geçirme periyodu; anlaşmanın 

yürürlüğe giriş tarihi

DİDGM

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek 

(Maritime 

Security)

Anlaşmalar yapıldığında, 

değiştirildiğinde veya 

feshedildiğinde

33 SOLAS 78 Protokolü 

Madde III

Denizde can emniyetinin 

sağlanmasından sorumlu idare adına 

hareket eden atanmış sörveyörlerin 

ve tanınmış kurumlar ile idarenin 

atadığı görevli sörveyör ve tanınmış 

kurumların belirli sorumluluk ve 

şartlarının  bir listesi

DİDGM / 

TKYGM

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek

PSLS.3/Circ.
Yılda bir kontrol edilip 

güncellenecek

34 SOLAS 78 Madde 

IV(2)

Protokole katılma, uygun bulma, 

onaylama
DİABGM İngilizce, yazılı

Protokole katılma veya uygun 

bulma durumunda

35 SOLAS 78 Madde VI Protokolün feshi DİABGM İngilizce, yazılı Fesih durumunda

36 SOLAS Protokol 88 

Madde III (a)

Protokol kapsamında çeşitli 

konularda yayımlanan kanun, 

yönetmelik,tebliğ v.b. metinler

DİDGM,        

TKYDGM,       

TMKTDGM

, KAIK

Türkçe, yazılı, 

DİABGM ile

Protokol ile ilişkili yeni 

mevzuat çıktıkça bildirilecek

37 SOLAS Protokol 88 

Madde III (b)

Görevlendirilen sörveyör veya 

tanınmış kuruluşların bir listesi ve 

bunları yetkilendiren idarenin 

sorumluluk ve şartları

DİDGM / 

TKYGM

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek

Yılda bir kontrol edilip 

güncellenecek

38 SOLAS Protokol 88 

Madde III (c)

Protokol uyarınca düzenlenen 

sertifikaların yeterli sayıda örneği DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

Gerektikçe güncellenecek

39 SOLAS Protokol 88 

Madde IV (2)

Protokole katılma, uygun bulma, 

onaylama
DİABGM İngilizce, yazılı PSLS.6/Circ.

Protokole katılma veya uygun 

bulma durumunda

40 Madde VI Protokol değişikliklerine ilişkin 

kabul veya itiraz bildirimi
İlgili 

Birimler

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

PSLS.7/Circ.

Sözleşmeyle ilgili kabul 

bildirimleri veya zımni 

değişikliğe itiraz durumunda

41 SOLAS Protokol 88 

Madde VII (2)

Protokolün feshi
DİABGM İngilizce, yazılı PSLS.6/Circ. Fesih durumunda
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42 FTP Code

Para. 7.2

Yeni ve alışılmamış ürünlerle ilgili 

olarak, bu özel ürünün mevcut 

testlerle neden test edilemediğine 

ilişkin yazılı analiz; önerilen 

alternatif test prosedürünün 

Sözleşmece istenen şekliyle nasıl 

başarı gösterdiğini gösteren yazılı 

analiz; ve teklif edilen alternatif test 

usulünün Kodda istenen prosedürle 

kıtaslayan yazılı bir analiz

TKYGM İngilizce, yazılı SLS.14/Circ.
Eşdeğer uygulamaların 

onaylanması halinde

43 IMDG Code

Para. 7.9.1.2

Muafiyetlerin bir örneği

TMKTGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

SLS.14/Circ. Muafiyet verilmesi halinde

44 IMDG Code

Para. 7.9.3

Yetkili ulusal idarenin iletişim 

bilgilerinin güncellenmesi TMKTGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

IMDG Code

Para. 7.9.1.3

Yılda bir kontrol edilip 

güncellenecek

45 IMSBC Code

Para. 1.3.2

Kodda listelenmemiş yükler için; 

yükün yapısı ile taşınması ve 

elleçlenmesi için gerekli şartları 

ifade eden sertifikanın düzenlenmesi 

halinde

TMKTGM / 

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

SLS.14/Circ.

Sertifikanın 

düzenlenmesinden sonraki bir 

yıl içinde (1 Ocak 2011'den 

sonra yürürlüğe girecek)

46 IMSBC Code

Para. 1.5.2.1

Muafiyetlerin bir örneği
TMKTGM / 

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

SLS.14/Circ. Muafiyet verilmesi halinde

47 IBC Code

Para. 1.1.6

Bölüm 17 ve 18'de listelenmemiş 

olan ürünlerin taşınması için uygun 

ön şartlar

TMKTGM / 

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

MEPC.2/Circ
Uygun bulunan taşıma şartları 

bildirilecek

48 IBC Code

Para. 1.4.2

Denklikler - kanıt üzerinden bir 

raporla bunların özellikleri TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

SLS.14/Circ. ve

MEPC.1/Circ

Eşdeğer uygulamalara ve yeni 

dizayna izin verilmesi halinde

49 IGC Code

Para. 1.1.6

Bölüm 19'da halihazırda nasıl 

taşınacağı belirlenmemiş olan 

ürünler için uygun ön şartlar   

TMKTGM / 

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

Uygun bulunan taşıma şartları 

bildirilecek

50 IGC Code

Para. 1.4.2

Eşdeğer uygulamalar - kanıt 

üzerinden bir raporla bunların 

özellikleri

TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

SLS.14/Circ.
Eşdeğer uygulamalara izin 

verilmesi halinde

51 1994 HSC Code

Para. 1.11.2

Eşdeğer uygulamalar - ikamelerin 

özellikleri ve sebepleri  TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

SLS.14/Circ. Uygulama yapıldıkça

52 1994 HSC Code

Para. 1.14.1

Resmi kaza araştırma raporunun bir 

örneği KAİK

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek

Kaza raporları tamamlandıkça

53 1994 HSC Code

Para. 8.9.1.3 ve 8.9.12 

Yeni can kurtaran araçları veya 

düzenlemeleri - Cansalı hizmet 

aralıklarının uzatılması

TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

SLS.14/Circ. Uzatma verildikçe

54 1994 HSC Code

Para. 14.3.3

Her yıl Ocak ayının ilk gününden 

sonra, önceki takvim yılında 14.3.1 

ve 14.3.2 uyarınca verilen 

muafiyetleri ve bu muafiyetlerin 

verilme sebeplerini gösteren bir 

rapor 

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

SLS.14/Circ.

GMDSS cihazlarıyla ilgili 

muafiyetlerin özeti, 

nedenleriyle birlikte, her yılın 

Ocak ayı içerisinde toplu 

olarak bildirilecek

55 2000 HSC Code

Para. 1.11.2

Eşdeğer uygulamalar - ikamelerin 

özellikleri ve sebepleri  TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

SLS.14/Circ. Uygulama yapıldıkça

56 2000 HSC Code

Para. 1.14.1

Resmi kaza araştırma raporunun bir 

örneği KAİK

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek

Kaza raporları tamamlandıkça

57 2000 HSC Code

Para. 8.9.11

Yeni can kurtaran araçları veya 

düzenlemeleri - Cansalı hizmet 

aralıklarının uzatılması

TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

SLS.14/Circ. Uzatma verildikçe
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58 2000 HSC Code

Para. 14.3.3

Her yıl Ocak ayının ilk gününden 

sonra, önceki takvim yılında 14.3.1 

ve 14.3.2 uyarınca verilen 

muafiyetleri ve bu muafiyetlerin 

verilme sebeplerini gösteren bir 

rapor 

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

SLS.14/Circ.

GMDSS cihazlarıyla ilgili 

muafiyetlerin özeti, 

nedenleriyle birlikte, her yılın 

Ocak ayı içerisinde toplu 

olarak bildirilecek

59 Casuallty Investigation 

Code

Para. 4.1

Deniz emniyeti soruşturmalarını 

yürüten, deniz emniyeti 

soruşturmaları İdaresinin detaylı 

iletişim bilgileri 

KAİK

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek 

(Contact 

Points)

Yılda bir kontrol edilip 

güncellenecek

60 Casuallty Investigation 

Code

Para. 1.14.1

Ciddi deniz kazalarına ilişkin olarak 

gerçekleştirilen tüm deniz emniyeti  

soruşturmalarının son metni
KAİK

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek

Kaza raporları tamamlandıkça

61 Casuallty Investigation 

Code

Para. 1.14.2

Ciddi deniz kazaları dışındaki, 

ileride oluşabilecek deniz kazalarını 

önleyecek veya azaltabilecek 

bilgileri içeren deniz emniyeti  

soruşturmalarının son metni

KAİK

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek

Raporlar tamamlandıkça

62 Load Line 1966 

Madde 6 (3)

Muafiyetler - Detayları ve sebepleri

TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

LL.3/Circ Muafiyet verilmesi halinde

63 Load Line 1966 

Madde 8 (2)

Eşdeğer uygulamalar - yapılan 

uygulamalarla ilgili bir rapor ve 

detayları

TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

LL.3/Circ. Uygulama yapıldıkça

64 Load Line 1966 

Madde 9 (2)

Deneysel amaçlara ilişkin onay ve 

detayları TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

LL.3/Circ. Onay verildikçe

65 Load Line 1966 

Madde 23 (2)

Kaza soruşturmaları bulgularına 

ilişkin uygun bilgi KAİK

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek

LL.3/Circ. Kaza raporları tamamlandıkça

66 Load Line 1966 

Madde 25

Taraf Hükümetlerin tümü veya 

bazıları arasında anlaşma uyarınca 

düzenlenen özel kurallar

İlgili 

Birimler

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

LL.3/Circ. Anlaşmalar yapıldığında

67 Load Line 1966 

Madde 26(1)(a)

Taraf Hükümetlere dağıtılması 

amacıyla mevcut Sözleşmenin 

hükümleri uyarınca düzenlenen 

sertifikaların yeterli sayıda örneği
TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

LL.2/Circ.

LL66 kapsamındaki belge 

örnekleri gönderilecek. Yılda 

bir kez kontrol edilerek 

değişen-yeni verilen 

belgelerin de örnekleri 

gönderilecek.

68 Load Line 1966 

Madde 26(1)(b)

Protokol kapsamında çeşitli 

konularda yayımlanan kanun, 

yönetmelik,tebliğ v.b. metinler

TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

LL.5/Circ.
LL66 ile ilişkili yeni mevzuat 

çıktıkça bildirilecek

69 Load Line 1966 

Madde 26(1)(c)

Yükleme hattı konusunda yetkili 

olan idare adına yetkilendirilen 

hükümet dışı kurumların bir litesi

TKYGM

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek

LL.2/Circ.
Yılda bir kontrol edilip 

güncellenecek

70 Load Line 1966 

Madde 27(2)

Sözleşmenin kabulü veya katılım

DİABGM İngilizce, yazılı
LL/Circ. ve 

LL.1/Circ

Sözleşmeye katılma veya 

uygun bulma durumunda

71 Load Line 1966 

Madde 30(2)

Sözleşmenin feshi

DİABGM İngilizce, yazılı
LL/Circ. ve 

LL.1/Circ
Fesih durumunda

72 Load Line 1966 

Madde 31(1)

Mevcut sözleşmenin tümü veya bir 

bölümünün uygulanmasının askıya 

alınması

İlgili 

Birimler

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

LL/Circ. ve 

LL.1/Circ

Anlaşmanın askıya alınması 

ve askıya alınmasının 

durdurulması durumunda

73 Protokol 1988

Madde III (a)

Protokol kapsamında çeşitli 

konularda yayımlanan kanun, 

yönetmelik,tebliğ v.b. metinler

TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

LL.5/Circ.
Protokol ile ilişkili yeni 

mevzuat çıktıkça bildirilecek
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74 Protokol 1988

Madde III (b)

Denizde can emniyetinin 

sağlanmasından sorumlu idare adına 

hareket eden atanmış sörveyörlerin 

ve tanınmış kurumlar ile idarenin 

atadığı görevli sörveyör ve tanınmış 

kurumların belirli sorumluluk ve 

şartlarının  bir listesi

DİDGM / 

TKYGM

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek

LL.2/Circ.
Yılda bir kontrol edilip 

güncellenecek

75 Protokol 1988

Madde III (c)

Sözleşmenin hükümleri uyarınca 

düzenlenen sertifikaların yeterli 

sayıda örneği
TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

LL.2/Circ.

Protokol kapsamındaki belge 

örnekleri gönderilecek. Yılda 

bir kez kontrol edilerek 

değişen-yeni verilen 

belgelerin de örnekleri 

gönderilecek.

76 Protokol 1988

Madde IV (2)

Protokolün onayı, kabulü, uygun 

bulunması veya katılım
DİABGM İngilizce, yazılı LL.10/Circ.

Protokole katılma veya uygun 

bulma durumunda

77 Protokol 1988

Madde VI (6)

Protokolün bir değişikliğine ilişkin 

kabul veya itiraz bildirimi
İlgili 

Birimler

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

LL.10/Circ.

Sözleşmeyle ilgili kabul 

bildirimleri veya zımni 

değişikliğe itiraz durumunda

78 Protokol 1988

Madde VII (2)

Sözleşmenin feshi
DİABGM İngilizce, yazılı LL.10/Circ. Fesih durumunda

79 Tonnage 1969

Madde 15(a)

Taraf Hükümetlere dağıtılması 

amacıyla mevcut Sözleşmenin 

hükümleri uyarınca düzenlenen 

sertifikaların yeterli sayıda örneği

DİDGM / 

TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

TM.4/Circ.

Sözleşme kapsamındaki belge 

örnekleri gönderilecek. Yılda 

bir kez kontrol edilerek 

değişen-yeni verilen 

belgelerin de örnekleri 

gönderilecek.

80 Tonnage 1969

Madde 15(b)

Sözleşme kapsamında çeşitli 

konularda yayımlanan kanun, 

yönetmelik,tebliğ v.b. metinler

TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

TM.6/Circ.
Sözleşme ile ilişkili yeni 

mevzuat çıktıkça bildirilecek

81 Tonnage 1969

Madde 15(c)

Tonaj konusunda Taraf Hükümetlere 

dağıtım için yetkilendirilen hükümet 

dışı kurumların bir litesi
TKYGM

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek

TM.3/Circ.
Yılda bir kontrol edilip 

güncellenecek

82 Tonnage 1969

Madde 16(2)

Sözleşmenin kabulü veya katılım
DİABGM İngilizce, yazılı TM.2/Circ.

Sözleşmeye katılma veya 

uygun bulma durumunda

83 Tonnage 1969

Madde 18(6)

Değişikliklerin kabulü veya bildirimi
İlgili 

Birimler

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

TM.2/Circ.
Değişikliklerin kabul edilmesi 

durumunda

84 Tonnage 1969

Madde 19(2)

Sözleşmenin feshi
DİABGM İngilizce, yazılı TM.2/Circ. Fesih durumunda

85 Tonnage 1969

Ek 1 Reg. 1(3)

Yeni tip tekneler - bu amaçla 

kullanılan yöntemin detayları
TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

TM/Circ. ve 

TM.1/Circ.

Yeni teknelerde değişik bir 

yöntemle tonaj ölçümü 

yapılması durumunda detaylar 

bildirilecek

86 COLREG 1972

Madde II(3)

Sözleşmenin onayı, kabulü, uygun 

bulunması veya katılım DİABGM İngilizce, yazılı
COLREG/Circ. ve 

COLREG.1/Circ.

Sözleşmeye katılma, onay, 

kabul veya uygun bulma 

durumunda

87 COLREG 1972

Madde VI(4)

Değişikliklere itiraz
İlgili 

Birimler

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

COLREG/Circ. ve 

COLREG.1/Circ.

Sözleşmeyle ilgili değişikliğe 

itiraz durumunda

88 COLREG 1972

Madde VII(2)

Sözleşmenin feshi

DİABGM İngilizce, yazılı
COLREG/Circ. ve 

COLREG.1/Circ.
Fesih durumunda

89 MARPOL 1973

Madde 4(3)

İhlale ilişkin yapılan işlemler

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

FSI Özet Raporları
İhlal durumunda yapılan 

işlem bildirilecek

90 MARPOL 1973

Madde 6(4)

İhlal iddialarına ilişkin alınan 

önlemler DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

FSI Özet Raporları
İhlal ihbarı durumunda 

yapılan işlem bildirilecek
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91 MARPOL 1973

Madde 8(2)(b) ve (4)

Zararlı içerikleri kapsayan kazaların 

raporu 
DİDGM / 

KAİK

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek

Olay araştırma raporu 

tamamlandığında

92 MARPOL 1973

Madde 11(1)(a)

Sözleşme kapsamında çeşitli 

konularda yayımlanan kanun, 

yönetmelik,tebliğ v.b. metinler

DİDGM,        

TKYGM,       

TMKTDGM

, KAIK

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

PMP.4/Circ.
Sözleşme ile ilişkili yeni 

mevzuat çıktıkça bildirilecek

93 MARPOL 1973

Madde 11(1)(b)

Kural hükümlerine uygun olarak 

zararlı içerikler taşıyan gemilerin 

dizayn, inşa ve Ekipmanları ile ilgili 

konularda kendi adına hareket etmek 

üzere yetkilendirilen hükümet dışı 

kurumların bir listesi

DİDGM

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek

PMP.2/Circ.
Yılda bir kontrol edilip 

güncellenecek

94 MARPOL 1973

Madde 11(1)(c)

Kural hükümleri uyarınca 

düzenlenen sertifikaların yeterli 

sayıda örneği
DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

PMP.3/Circ.

Sözleşme kapsamındaki belge 

örnekleri gönderilecek. Yılda 

bir kez kontrol edilerek 

değişen-yeni verilen 

belgelerin de örnekleri 

gönderilecek.

95 MARPOL 1973

Madde 11(1)(d)

Yer, kapasite ve mevcut tesisler ile 

diğer özellikleri de içeren alım 

tesislerinin bir listesi 

DİDGM

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek

Yılda bir kontrol edilip 

güncellenecek

96 MARPOL 1973

Madde 11(1)(e)

Mevcut sözleşmenin uygulanmasının 

sonuçlarını gösteren resmi raporlar 

veya özetleri
DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

PMP.8/Circ.
Sirküler talimatına uygun 

şekilde

97 MARPOL 1973

Madde 11(1)(f)

Mevcut sözleşmenin ihlallerine 

ilişkin koyulan cezaların, Örgüt 

tarafından oluşturulan standarda göre 

yıllık istatistiksel raporu 

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

FSI Özet Raporları Her yıl en geç Ağustos ayında

98 MARPOL 1973

Madde 12(2)

Mevcut sözleşmenin hangi 

hükümlerinde değişikliğe gidilmesi 

gerektiği hususunda yardımcı 

olabilecek kaza soruşturmaları 

bulguları

KAİK

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek

Kaza raporları tamamlandıkça

99 MARPOL 1973

Madde 13(2)

Sözleşmenin onayı, kabulü, uygun 

bulunması veya katılım DİABGM İngilizce, yazılı
PMP/Circ. ve 

PMP.1/Circ. 

Sözleşmeye katılma, onay, 

kabul veya uygun bulma 

durumunda

100 MARPOL 1973

Madde 14(2)

İhtiyari Eklerin kabulü

DİABGM İngilizce, yazılı

PMP/Circ.,PMP.1/C

irc.,PMP.5/Circ. ve 

PMP.6/Circ. 

İhtiyari eklerin kabulü 

durumunda

101 MARPOL 1973

Madde 16(9)

Bir değişikliğe ilişkin kabul veya 

itirazın bildirimi
İlgili 

Birimler

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

Sözlü nota (Note 

verbal)

Sözleşmeyle ilgili kabul 

bildirimleri veya zımni 

değişikliğe itiraz durumunda

102 MARPOL 1973

Madde 18(2)

Sözleşmenin feshi
DİABGM İngilizce, yazılı

PMP/Circ. ve 

PMP.1/Circ. 
Fesih durumunda

103 MARPOL 1973

Protokol II Madde 2(2)

Tahkimle ilgili bilgi
İlgili 

Birimler

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

PMP.8/Circ. Tahkime gidildiğinde

104 MARPOL 1973 - 

Protokol 1978

Madde III 

(Sözleşmenin Madde 

11(1)(b) yerine geçen 

metin)

Zararlı içerikler taşıyan gemilerin 

dizayn, inşa ve ekipmanları ile ilgili 

konularda kendi adına hareket etmek 

üzere yetkilendirilen kurumlar ve 

sörveyörler ile bunların 

sorumlulukları ve şartlarının bir 

listesi

DİDGM, 

TKYGM

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek

Yılda bir kontrol edilip 

güncellenecek

105 MARPOL 1973 - 

Protokol 1978

Madde IV(2) 

Sözleşmenin onayı, kabulü, uygun 

bulunması veya katılım DİABGM İngilizce, yazılı
PMP/Circ. ve 

PMP.1/Circ. 

Sözleşmeye katılma, onay, 

kabul veya uygun bulma 

durumunda

106 MARPOL 1973 - 

Protokol 1978

Madde VI

Bir değişikliğe ilişkin kabul veya 

itirazın bildirimi
İlgili 

Birimler

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

Sözlü nota (Note 

verbal)

Sözleşmeyle ilgili kabul 

bildirimleri veya zımni 

değişikliğe itiraz durumunda
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107 MARPOL 1973 - 

Protokol 1978

Madde VII(2) 

Protokolün feshi

DİABGM İngilizce, yazılı PMP.1/Circ. Fesih durumunda

108 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Madde 4

Bir değişikliğe ilişkin kabul veya 

itirazın bildirimi
İlgili 

Birimler

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

Sözlü nota (Note 

verbal)

Sözleşmeyle ilgili kabul 

bildirimleri veya zımni 

değişikliğe itiraz durumunda

109 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Madde 5(2)

Protokolün onayı, kabulü, uygun 

bulunması veya katılım DİABGM İngilizce, yazılı PMP.7/Circ.

Sözleşmeye katılma, onay, 

kabul veya uygun bulma 

durumunda

110 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Madde 7(2)

Protokolün feshi

DİABGM İngilizce, yazılı PMP.7/Circ. Fesih durumunda

111 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Ek I - Reg.3.3

Muafiyetler - En geç 90 gün içinde 

detayları ve sebepleri ile birlikte
DİDGM / 

TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

MEPC.1/Circ. Muafiyet verilmesi halinde

112 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Ek I - Reg.5.2

Eşdeğer uygulamalar - Detayları ile 

birlikte TKYGM MEPC.1/Circ.
Eşdeğer uygulamalara izin 

verilmesi halinde

113 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Ek I - Reg.6.3.2

Atanmış sörveyörleri ve tanınmış 

organizasyonları görevlendiren 

idarenin belirli sorumlulukları ve 

şartları

DİDGM

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek

Yılda bir kontrol edilip 

güncellenecek

114 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Ek I - Reg.18.10.3

Ayrık balast tankları - Özel balast 

düzenlemelerine tabi, 1 Haziran 

1982 ve sonrasında teslim edilmiş 

yakıt tankerleri

DİDGM / 

TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

MEPC.1/Circ.
IOPP belgesine konuyla 

ilglikayıt düşüldüğünde

115 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Ek I - Reg.20.8.1 ve 

20.8.2

2. ve 3. kategorilerdeki yakıt 

tankerleri için kuralın 5., 6. ve 7. 

paragrafındaki uygulamalar
DİDGM / 

TKYGM

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek (CAS 

Modülü)

MEPC.1/Circ.

Uygulamaya izin verildiğinde, 

askıya alındığında, iptal 

edildiğinde veya 

reddedildiğinde; ayrıca 

belirtilen tankerlerin 

limanlarımıza girişi 

yasaklandığında

116 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Ek I - Reg.21.8.1

Ağır sınıf yakıt taşıyan tankerler için 

kuralın 5., 6. ve 7. paragrafındaki 

uygulamalar
DİDGM / 

TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

MEPC.1/Circ.

Uygulamaya izin verildiğinde, 

askıya alındığında, iptal 

edildiğinde veya 

reddedildiğinde

117 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Ek I - Reg.21.8.2

Ağır sınıf yakıt taşıyan tankerler için 

kuralın 5. ve 6. paragrafındaki 

uygulamalar

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

MEPC.1/Circ.

Belirtilen tankerlerin 

limanlarımıza girişi 

yasaklandığında

118 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Ek I - Reg.25.5

Kurulu yük transfer sistemine ilişkin 

varsayımsal yakıt akış düzenlemeleri DİDGM / 

TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

MEPC.1/Circ.

Bu konuda İdare tarafından 

kabul edilmiş düzenlemeler 

bildirilecek, değiştikçe 

güncellenecek

119 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Ek I - Reg.38.8

Bu kural uyarınca sağlanan atık alım 

hizmetlerinin yetersiz olduğu öne 

sürülen tüm durumlar

DİDGM

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek

Yapılan araştırmanın sonucu

120 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Ek II - Reg.4.1.2

İlgili gemi veya gemiler ile,taşıması 

için onaylı yüklerin, her bir geminin 

yapacağı işin ve bir değişiklik 

uygulamasının yumuşatılmasına 

ilişkin gerekçenin detaylarını 

gösteren bir rapor

DİDGM / 

TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

MEPC.1/Circ. Muafiyet verilmesi halinde

121 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Ek II - Reg.4.4.5

Yük tanklarının dengelenmesinin 

gerekli olmaması ve yük tanklarının 

yıkanmasının sadece geminin tamiri 

veya havuzlanması için gerekli 

olması gibi, bir geminin yapısal ve 

operasyonel özelliklerine ilişkin 

muafiyetlerin detayları

DİDGM / 

TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

MEPC.1/Circ. Muafiyet verilmesi halinde
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122 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Ek II - Reg.5.2

Eşdeğer uygulamalar - Detayları ile 

birlikte
DİDGM / 

TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

MEPC.1/Circ.
Eşdeğer uygulamalara izin 

verilmesi halinde

123 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Ek II - Reg.6.3

Kategori dışı bir içeriğe ilişkin 

olarak, Hükümetler arasında bir 

anlaşma yapılmasına müteakip en 

geç 30 gün içerisinde, bu içeriğin ve 

geçici değerlendirmenin detayları

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

MEPC.2/Circ.

Kategori dışı tehlikeli 

maddelerin taşınmasına izin 

verilmesi durumunda

124 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Ek II - Reg.8.2.4

Atanan sörveyör veya  tanınmış 

kuruluşun belirli sorumlulukları ve 

yetki şartları

DİDGM

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek

Yılda bir kontrol edilip 

güncellenecek

125 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Ek II - Reg.18.5

Bu kuralın 1. paragrafı uyarınca 

gerekli tesislerin veya 3. paragrafı 

uyarınca gerekli düzenlemelerin 

yetersiz olduğu öne sürülen herhangi 

bir durum

DİDGM

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek

Yapılan araştırmanın sonucu

126 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Ek IV - Reg.4.4

Atanan sörveyör veya  tanınmış 

kuruluşun belirli sorumlulukları ve 

yetki şartları

DİDGM

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek

Yılda bir kontrol edilip 

güncellenecek

127 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Ek IV - Reg.12.2

Bu kural uyarınca sağlanan tesislerin 

yetersiz olduğu öne sürülen tüm 

durumlar

DİDGM

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek

Yapılan araştırmanın sonucu

128 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Ek V - Reg.7.(2)

Bu kural uyarınca sağlanan tesislerin 

yetersiz olduğu öne sürülen tüm 

durumlar

DİDGM

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek

Yapılan araştırmanın sonucu

129 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Ek VI - Reg.4.2

Eşdeğer uygulamalar - Detayları ile 

birlikte DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

MEPC.1/Circ.
Eşdeğer uygulamalara izin 

verilmesi halinde

130 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Ek VI - Reg.11.4

İhlal iddalarına ilişkin alınan 

önlemler DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

MEPC.1/Circ.
İhlal ihbarı durumunda 

yapılan işlem bildirilecek

131 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Ek VI - Reg.15.2

Tankerlerden kaynaklanan uçucu 

organik bileşiklerin (VOC) denetim 

altına alındığı, belirlenmiş liman 

veya terminaller

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

MEPC.1/Circ.

Limanların denetim altına 

alınmasıyla ilgili kararın 

yürürlük tarihinden en az altı 

ay önce

132 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Ek VI - Reg.17.2

Bu kuralda belirtilen içeriklerin 

kontrolü ve işlenmesi için uygun 

olan/olmayan alım tesislerinin 

bulunduğu liman veya terminaller

DİDGM

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek

Gerektiğinde

133 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Ek VI - Reg.17.3

Bu kural uyarınca sağlanan tesislerin 

yetersiz olduğu veya uygun olmadığı 

öne sürülen tüm durumlar
DİDGM

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek

Alım hizmetinin 

verilmediğinin veya 

yetersizliğinin tespiti 

durumunda

134 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Ek VI - Reg.18.1

Liman veya terminallerinde uyumlu 

akaryakıtın bulunma durumu DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

MEPC.1/Circ.
Bilgi uygun aralıklarla 

güncellenecek

135 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Ek VI - Reg.18.2.5

Uyumlu akaryakıtın bulunmadığına 

ilişkin kanıt DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

MEPC.1/Circ.
Gemilerden bir ihbar 

alındığında

136 MARPOL 1973 - 

Protokol 1997

Ek VI - Reg.18.9.6

Akaryakıt sağlayıcılarının Ek'in 14. 

ve 18. kurallarında belirtilen 

zorunlulukları karşılamadığı tüm 

durumlar

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

MEPC.1/Circ. Durum tespit edildikçe

137 MARPOL

Res. MEPC.94(46)

Para. 14

Düzenlenmiş olan Uygunluk 

Bildirimlerinin özellikleri; 

düzenlenmiş olan Uygunluk 

Bildirimlerinin askıya alınması veya 

iptalinin detayları; Uygunluk 

Bildirimi reddilen geminin 

özellikleri ve sebepleri 

DİDGM

Direkt GISIS 

sistemine 

girilecek (CAS 

Modülü)

MEPC.1/Circ.

Belge verildiğinde, askıya 

alındığında iptal edildiğinde, 

başvuru reddedildiğinde
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138 MARPOL

BCH Code

Para. 1.5.2

Eşdeğer uygulamalar - kanıt 

üzerinden bir rapor ile birlikte 

özellikleri

TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

MEPC.1/Circ.
Eşdeğer uygulamalara izin 

verilmesi halinde

139 MARPOL

BCH Code

Para. 1.8

Yeni ürünler - taşıma için uygun 

koşullar DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

MEPC.2/Circ.

Kategori dışı tehlikeli 

maddelerin taşınmasına izin 

verilmesi durumunda

140 AFC Art. 6(2) Sözleşme Ek-1 de Değişiklik Önerisi

 TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

Sözleşme Ek-1 de değişiklik 

istenirse

141 AFC Art. 9(a) Tanınmış Kuruluşların bildirilmesi
DİDGM

Direkt GISIS 

sistemine

Yılda bir kontrol edilip 

güncellenecek

142 AFC Art. 9(b) İç mevzuatta onaylana, kısıtlanan 

veya yasaklanan koruyucu sistemler 

hakkında bilgi

TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

Yılda bir kez

143 AFC Art. 12(1) Kural ihlallerinin araştırtılması

 TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

İhlal ihbarlarının araştırma 

sonuçları ve yapılan işlem

144 AFC Art. 16(2)(a) Sözleşmede Değişiklik Önerisi

TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

Sözleşmede değişiklik 

istenirse

145 AFC Art. 16(2) (e.) ve 

(f)

Sözleşmenin değişikliklerinin 

yürürlüğe girmesi

 TKYGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

Sözleşme metni değişikikleri 

açık onay ile, Sözleşme ek 

değişiklikleri ise itiraz 

olmaması durumunda zımni 

onay ile yürürlüğe girecektir.

146 AFC Art. 17(3) Sözleşmeye katılım
DİABGM İngilizce, yazılı

Sözleşmenin kabulü ve onayı 

sırasında

147 AFC Art. 19(2) Sözleşmenin feshi
DİABGM İngilizce, yazılı

Sözleşmenin fesh edilmesi 

halinde

148 STCW Art.IV (1) (a) Sözleşme kapsamında çeşitli 

konularda yayımlanan kanun, 

yönetmelik,tebliğ v.b. metinler

DİDGM
Türkçe, yazılı, 

DİABGM ile

Sözleşme ile ilişkili yeni 

mevzuat çıktıkça bildirilecek

149 STCW Art.IV (1) (b) Sözleşme kapsamındaki belgeler için 

düzenlenen eğitimler, sınavlar ve 

diğer gereksinimlerin bildirilmesi
DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

Belirli aralıklarla 

gönderilecek ve 

güncellenecek

150 STCW Art.IV (1) (c) Sözleşme gereği düzenlenen belge 

örnekleri DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

Değiştikçe güncellenecek

151 STCW Art.VIII (3) Muafiyetlerin bildirilmesi

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

Her yılın Ocak ayı içerisinde 

bir önceki yıla ait muafiyetler 

bildirilmelidir.

152 STCW Art.IX (2) Eşdeğer uygulamalar

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

Sözleşmede belirtilen 

uygulamalara eşdeğer 

uygulamalar yapıldıkça, en 

kısa sürede

153 STCW Art.X (3) PSC müdahalesi

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

STCW Sözleşmesi 

hükümlerine aykırılıktan 

alıkonan gemiler hakkındaki 

detaylar bildirilecek

154 STCW Art.XII Değişiklikler

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

Sözleşme ile ilgili değişiklik 

teklifleri, değişiklik kabulü 

veya değişikliğe itiraz halinde

155 STCW Reg. I/3.4 Yakın kıyısal seferlerin sınırlarının 

ve detaylarının bildirilmesi DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

Yakın kıyısal seferlerle ilgili 

detaylar veya sınırlar 

değiştikçe

156 STCW Reg. I/7, STCW Kod Bölüm A-I/7 kuralında 

(özellikle I/6, I/9 ve I/10 kuralları 

gereği) istenen bilgiler

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

Kuralda belirtilen kapsam ve 

periyotlarda
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157 STCW Reg. I/8 STCW Kod Bölüm A-I/8 kuralında 

istenen bilgiler DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

Kuralda belirtilen kapsam ve 

periyotlarda

158 BWC Art.5.2 Tortu kabul hizmetlerinin 

yetersizliğinin bildirilmesi DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

Tortu kabul hizmetlerinde 

aksaklık rapor edildiğinde

159 BWC Art. 8 Kural ihlallerinin araştırtılması

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

İhlal ihbarlarının araştırma 

sonuçları ve yapılan işlem

160 BWC Art. 14.1 (a) İlgili mevzuatın bildirilmesi

DİDGM, 

TKYGM

Türkçe, yazılı, 

DİABGM ile

Sözleşme ile ilgili çıkartılan 

mevzuat çıktıkça bildirilecek.

161 BWC Art. 14.1 (b) Ballast ve tortu kabul hizmetlerinin 

bildirilmesi

DİDGM
Direkt GISIS 

sistemine

Ballast suyu ve tortusunu 

kabul eden tesislerin detayları 

ve yerleri bildirilecek. Yılda 

bir güncellenecek.

162 BWC Art. 14.1 (c) Sözleşme hükümlerine uyamayan 

gemilerle ilgili bilgi isteği DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

Gerek duyuldukça

163 BWC Art.17.3 Sözleşmeye katılım
DİABGM İngilizce, yazılı

Genel Sekretere yazılı 

bildirilecek.

164 BWC Art. 19.2 (a) Sözleşmede Değişiklik Önerisi

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

Değişiklik istenirse

165 BWC Art.19.2 ve 3 Sözleşme değişikliklerinin yürürlüğe 

girmesi
İlgili 

Birimler

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

Sözleşme metni değişikikleri 

açık onay ile, Sözleşme ek 

değişiklikleri ise itiraz 

olmaması durumunda zımni 

onay ile yürürlüğe girecektir.

166 BWC Reg. A-4 (2) Muafiyetler

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

Sözleşme ile ilgili muafiyet 

verilecekse, bildirim 

yapılmadan geçerli 

olmayacaktır.

167 BWC Reg. C-1.3.2 Ek Önlemler

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

Tek başına veya bölge 

ülkeleri ile birlikte ek önlem 

alınmak istendiği taktirde en 

az 6 ay önce bildirim 

yapılmalıdır.

168 BWC Reg. C-2.2 Belirli alanlardan ballast alımının 

yasaklanması / yasağın kaldırılması

DİDGM

İngilizce, 

yazılı, 

DİABGM ile

Belirli bölgelerden balast 

suyu alımı yasaklandığında ve 

bu yasaklama kaldırıldığında 

bildirim yapılmalıdır.

169 BWC E-1.5 Tanınmış Kuruluşların bildirilmesi
DİDGM

Direkt GISIS 

sistemine

Yılda bir kontrol edilip 

güncellenecek

Kısaltmalar:

DİDGM
Deniz ve İçsular Düzenleme Genel 

Müdürlüğü

TKYGM
Tersaneler ve Kıyı Yapıları Genel 

Müdürlüğü

DTGM Deniz Ticareti Genel Müdürlüğü

TMKTGM
Tehlikeli Mal ve Kombine Taşımacılık 

Düzenleme Genel Müdürlüğü

DİABGM
Dış İlişkiler ve Avrupa Birliği Genel 

Müdürlüğü

KAİK Kaza Araştırma ve İnceleme Kurulu
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